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CBM (Schweiz), in Thalwil, CHE-106.084.071, Verein (SHAB Nr. 184 
vom 23.09.2015, Publ. 2387221). Statutenänderung: 14.12.2017. 
Zweck neu: Der Verein ist ein international tätiges, christliches Hilfs-
werk, das sich für Menschen mit Behinderungen in Entwicklungs-
gebieten, insbesondere in Afrika, Asien und Lateinamerika, einsetzt. 
Er verfolgt das Ziel, dass in Entwicklungsgebieten Menschen mit 
Behinderungen geheilt, rehabilitiert und in die Gesellschaft inte-
griert werden. Sein Hauptzweck besteht darin, die Lebensqualität der 
ärmsten Menschen mit Behinderungen nachhaltig zu verbessern 
und Behinderungen vorzubeugen. Dieser Dienst am Mitmenschen 
in den Entwicklungsgebieten wird ohne Ansehen des Glaubens, der 
Ethnie, des Geschlechts oder der Nationalität ausgeübt, und zwar 
nach Möglichkeit in partnerschaftlichem Zusammenwirken mit 
lokalen Kirchen und Organisationen von und für Menschen mit 
Behinderungen, NGOs, INGOs und anderen Institutionen/Organi-
sationen vor Ort. Die CBM verfolgt diese Schwerpunkte aus ihrer 
christlichen Motivation. Der Verein verfolgt die folgenden Ziele: a) 
das Verhüten von Blindheit und anderen Behinderungen, sowie von 
Krankheiten, die zu Behinderungen führen können, durch medizi-
nische Vorsorge, Gesundheitsaufklärung und die Verbesserung von 
Hygiene, Ernährung und Unterkunft; b) die Behandlung von Krank-
heiten, die Blindheit und andere Behinderungen verursachen; c) die 
schulische und berufliche Bildung und Integration von Menschen 
mit Behinderungen wie z.B. jegliche Art der Sinnesbehinderung wie 
Blindheit und Sehbehinderung, Gehörlosigkeit, Taubblindheit, 
sowie körperliche und psychische Behinderung und Beeinträchti-
gung, Lernschwierigkeiten und -behinderung; d) die Ausbildung 
von Fachkräften für die umfassenden Aufgaben der Entwicklungs-
zusammenarbeit (z.B. in Medizin, DID Disability Inclusive Develop-
ment, CBID Community Based Inclusive Development, Manage-
ment); e) die Hilfe bei Katastrophen im jeweiligen Arbeitsgebiet, 
sowie deren Prävention (DiDRR Disability Inclusive Disaster Risk 
Reduction); f) die umfassende Armutsbekämpfung; g) Information 
und Sensibilisierung der Schweizer Öffentlichkeit durch Bildungs-
arbeit, entsprechende Veranstaltungen, Publikationen, Medienar-
beit (an Schulen, Kirchen, öffentlichen Veranstaltungen usw.) und 
bewusstseinsbildende Massnahmen für die Anliegen von Menschen 
mit Behinderungen; und h) Advocacy für die Rechte von Menschen 
mit Behinderungen im In- und Ausland. Der Verein verfolgt vorwie-
gend Ziele der sozialen und humanitären Entwicklung (DID) in den 
Entwicklungsgebieten durch: a) Gewähren von Sach- und Geldlei-
stungen; b) Entsendung, Ausbildung und Betreuung von in- und 

ausländischen Fachkräften; sowie c) materielle und immaterielle 
Unterstützung medizinischer und karitativer Projekte und Pro-
gramme. Der Verein arbeitet mit einheimischen Partnerorganisatio-
nen zusammen und bildet lokale Fachkräfte aus. Gemeinsam mit 
diesen erbringt er rehabilitative, vorbeugende und pädagogische 
Hilfe, wobei er grossen Wert auf eine nachhaltige und inklusive 
(DID) Entwicklungszusammenarbeit legt und sich dafür einsetzt, 
dass Barrieren abgebaut und Menschen mit Behinderungen gleich-
berechtigten Zugang zu allen Dienstleistungen und Institutionen 
erhalten. Er kann andere Organisationen mit ähnlicher ideeller Ziel-
setzung durch Fachpersonal und Sachkenntnis bzw. deren Vermitt-
lung sowie mit materiellen Werten unterstützen, ausschliesslich 
jedoch in Zusammenhang mit seiner unmittelbaren, eigenen Tätig-
keit im Rahmen des Vereinszweckes. So sollen im Katastrophenfall 
Menschen mit Behinderungen Hilfeleistungen von verschiedenen 
Seiten erhalten. Organisation neu: [Gestrichene Angaben über die 
Organisation aufgrund geänderter Eintragungsvorschriften gemäss 
Art. 92 HRegV.]. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kron-
berger van Lier, Sonja, von Basel, in Fällanden, Präsidentin des Vor-
standes, mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: Mitglied des 
Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsidenten 
oder dem Vizepräsidenten]; Voirol, Boris, von Les Genevez (JU), in 
Grandson, Vizepräsident des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien [bisher: Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten]; Lehmann, 
Martin, von Eggiwil, in Neerach, Mitglied des Vorstandes, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien [bisher: Mitglied des Vorstandes, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsidenten oder dem Vize-
präsidenten]; Meli, Brigitte, von Küsnacht (ZH), in Küsnacht (ZH), 
Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: 
Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem 
Präsidenten oder dem Vizepräsidenten]; Simon, Ursula, von Nieder-
bipp, in Fällanden, Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift 
zu zweien [bisher: Präsidentin des Vorstandes, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien]; Van der Walt, Flooris, von Wohlen (AG), in Wohlen 
(AG), Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien 
[bisher: Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien 
mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten].
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